Porownanie tltumaczen Rodzaju 26:32

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I stalo si¢ tego samego dnia, ze przyszli studzy [zaaka
dostowny | dostowny i donie$li mu o sprawie studni, ktorg wykopali.
Powiedzieli: Znalezlismy wodg.*!
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Tego samego dnia studzy Izaaka przyszli i doniesli, ze
literacki literacki wykopali studni¢: Znalezli$my wode! — powiedzieli.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Tego samego dnia studzy Izaaka przyszli i opowiedzieli
literacki Biblia Gdanska mu o studni, ktorg wykopali: Znalezlismy wode.
BG Przektad Biblia Gdanska I stalo si¢ onegoz dnia, przyszli studzy Izaakowi,
literacki i powiedzieli mu o studni, ktorg wykopali, mowigec mu:
ZnalezliSmy wode.
BJW Przektad Biblia Jakuba Ali¢ oto przyszli tegoz dnia studzy Izaakowi powiadajac
literacki Wujka mu o studniej, ktorg wykopali, i mowigc: Nalezlismy
wode.
BT'99 Przektad Biblia Tysiagclecia | A gdy tego dnia studzy Izaaka przyniesli mu wiadomo$¢
literacki o studni, ktorg wykopali, méwiac: ZnalezliSmy wode,
BW Przektad Biblia Warszawska | Tego samego dnia przyszli studzy [zaaka i opowiedzieli
literacki mu o studni, ktorg wykopali, i rzekli: ZnalezliSmy wode.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Tego samego dnia przyszli tez studzy Izaaka i przyniesli
literacki mu wiadomo$¢ o studni, ktorg wykopali: Znalezlismy
wode.
PAU Przektad Biblia Paulistow Tego samego dnia przyszli studzy Izaaka i oznajmili mu
literacki o studni, ktorg wykopali. Méowili: ,,Znalezli$my studni¢”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Tego samego dnia przybyli do Izaaka jego studzy,
literacki donoszac mu o studni, ktorg wykopali, i mowiac:
”Znalezlismy wode!”
PEC Przektad Tora Pardes Lauder | [ stato si¢ tego [wlasnie] dnia, ze przyszli studzy Jicchaka
literacki i powiedzieli mu o studni, ktorg wykopali. I powiedzieli
mu: Znalezlismy wode.
TUB Przektad Biois. HoBuit Crarnocs x B TIM AHI 1, MpUHAIIOBITH, padu Icaaka
literacki nepeknan YbT 3BICTHJIA HOMY IPO KPUHHIIIO, SIKY BHKOIIANH, i CKa3au:
Pagaina Typkonska | He spajimum Mu BOIH.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Ale stato si¢ tego dnia, ze przyszli studzy Ic'haka
dynamiczny | Gdanska i doniesli mu o studni, ktorg kopali, méwigc: Znalezlismy
wode.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A owego dnia studzy [zaaka przyszli i powiedzieli mu
dynamiczny | Swiata o studni, ktorg wykopali, 1 rzekli do niego: ”ZnalezliSmy

wode!”

D Wg G: Nie znalezli$my wody, oby ebpopev Ddwp : (1) moze pytanie domagajace si¢ podkreslenia, ze owszem, znalezli$my;
(2) thumacz odczytat zaimiek 12 (mu) jako przeczenie X% (nie).
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